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Présentation de I'appareil :

Contenu de I'emballage :

Une unité

Des écouteurs

Un cable de connexion USB

Un tour de cou

Un Cd d’installation + DJIX Média (selon modeéle)
Un manuel d’utilisateur

Vérifiez le contenu de I’emballage et contactez votre revendeur s’il manque un accessoire.

Caractéristiques :

Lecture MP3 / WMA
Touches tactiles
Ecran OLED 65000 couleurs
Enregistrement dictaphone haute qualité
Lecture de fichiers vidéo
Codecs supportés :
Audio : MP3/WMA
Vidéo : MTV (extension .smv)
Mémoire Flash (capacité variable selon modeéle).
Périphérique de stockage de masse
Lecteur de cartes mémoire MMC / mini SD.
Affichage des étiquettes D3 (titre, artiste et album du fichier musical écouté)
5 modes d’égaliseurs différents
Mode répétition
Radio FM (selon modele).
Charge par branchement USB ou par prise secteur
Batterie rechargeable intégrée Li ion
Navigation par dossiers

Précautions d’emploi

Merci de lire ces précautions avant le premier usage de I’appareil. Tout probléeme survenant
alors que I’utilisateur n’a pas lu au préalable ces précautions ne relévera pas de la
responsabilité deD=ix".

Ne pas utiliser I’unité pour d’autres fonctions que celles décrites dans le manuel.
Ne pas faire subir a I’unité de chocs violents ou de secousses violentes, sous peine de
lui causer de sérieux dysfonctionnements.
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Ne pas utiliser, ou placer, I’'unité dans des lieux trop chauds, trop humides, ou
fortement magnétiques.

Ne pas mouiller I’unité. Ceci pourrait causer de graves pannes irréversibles. Si par
mégarde, I’unité est mouillée, la sécher avec une serviette seche, et contacter le service
apres vente.

Lorsque des matériaux se trouvent sur I’appareil, I’essuyer avec une serviette ou un
vétement doux. Ne pas nettoyer I’unité avec des solvants inflammables tels que
I’alcool, le benzéne, des diluants, etc.

Ne pas démonter et remonter I’unité par vous-méme ; dans le cas contraire, la garantie
ne pourrait plus s’appliquer a I’appareil.

Ne pas débrancher les écouteurs ou les cables en tirant sur le fil. Ceci pourrait causer
une rupture interne au niveau du fil.

Ne pas secouer I’appareil ou lui infliger des chocs, alors qu’il est connecté a un
ordinateur.

Recharger les batteries au maximum.

En cas de pertes de données sauvegardées dans I’appareil, dues a une erreur de
manipulation de I’utilisateur, ou a une panne de I’unité, ne pourra pas étre tenu pour
responsable, et n’aura pas a compenser les pertes occasionnées.

Si I’interrupteur « OFF » est enclenché, le lecteur ne peut fonctionner.

Débloquer I’interrupteur « OFF ».

L utilisation prolongée du baladeur a forte puissance peut endommager I’oreille
de I'utilisateur et provoquer des pertes auditives.

Ne pas utiliser les écouteurs pendant que vous conduisez.

Eviter de régler les écouteurs au volume maximal lorsque vous marchez dans la rue.
Température d’utilisation : 0-40°C
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Schémas et fonctions :

ar iy

g
©

Fonctions basiques :

Mise sous tension de I'appareil :

el
RPBoo~v~oobrwN -

e
A W N

Trou pour céble de
transport

Prise casque

Prise casque

Menu + autres fonctions
Avance rapide
Retour rapide
Power

Ecran LCD
Play/pause/stop/ off
Volume+

Volume -

Interface USB

Microphone

Interface pour mémoire
Mini SD

Sous tension : Appuyer sur la touche ™1 | pour allumer I’appareil. L’appareil affiche alors le

menu principal.

Hors tension : Appuyer sur la touche ™1 (a peu prés 5 secondes) pour éteindre I’appareil.

Notice d’utilisation

-6-



DX 340

Charge :

Quand I’indicateur de batterie de I’écran LCD affiche=, vous devez charger I’appareil au
plus vite.
L’appareil a deux niveaux de charge differents.
a) Vous pouvez charger I’appareil par I’intermédiaire du cable USB que celui-ci soit
allumé ou éteint n’a pas d’importance.
b) Vous pouvez charger I’appareil par I’intermédiaire d’un adaptateur mural
(compatible USB, I’adaptateur est disponible en option).

Important :

Essayer d’éteindre le lecteur lorsque vous ne I’utilisez pas. Ceci dans un souci d’économie de
batterie.

Boutons :

M : Mise sous tension/hors tension/lecture/stop/pause

»i : suivant/avance rapide/augmenter le volume/déplacement dans un menu
ke précédent/retour rapide/diminuer le volume/ déplacement dans un menu
M : sélection/accéder au menu/ lancement ou arrét d” un enregistrement

Trois sortes de menus différents sont disponibles :
Le menu principal : Accéder aux différentes fonctions proposes par le lecteur.
Le menu de réglages : Régler les paramétres de lecture.
Le menu de gestion : Accéder a des options de gestion de fichiers.

Accéder au menu principal :
Appuyer longtemps sur la touche « M »

Accéder (sortir) du menu de réglages :

Accéder au menu de Réglages :

Accéder au menu principal

Appuyer sur les touches et pour vous rendre sur le mode « Réglages »
Appuyer sur la touche « M »
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Sortir du menu de réglages :

Appuyer sur les touches ™ ou ¢ pour vous rendre sur le mode « Sortir »
Appuyer sur la touche « M »

Vous pouvez aussi faire un appui long sur la touche « M» pour vous rendre directement dans
le mode lecture.

Ajuster le volume :
Pendant la lecture d’un fichier, appuyer sur la touche « + » pour augmenter le volume.
Pendant la lecture d’un fichier, appuyer sur la touche « - »pour diminuer le volume.

Mode Musique :

Introduction a I'’écran LCD :

Mode de lecture ﬁ Niveau de charge de la batterie

)

HOR, 3D STAGE 001/002 |
Nom de I’interprete de la i
chanson en cours de lecture. \A J‘ Tha Day You Want Away

3 uai \

Numeéro de la chanson/Nombre
de chanson dans le dossier.

Nom de I’album d’ou est tiré la € Shades of Pu rple Chanson en cours de lecture.
—> AR = W

chanson en cours de lecture.

120

Volume

Temps parcourut de la
chanson en cours.

Temps restant de la

. chanson en cours.
Mode lyrics.

Notice d’utilisation
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Explorateur de fichier :

L’explorateur de fichier est disponible depuis le mode musique.

Pour y accéder, appuyer sur la touche « M » pendant 5 secondes.

L’explorateur de fichier s’affiche lorsque vous relachez la pression sur le bouton.
Appuyez sur les touches ¢ et ™ pour surligner la sélection désirée.

Appuyez sur la touche ™1 pour valider cette sélection ou atteindre un dossier fils.
Pour remonter au niveau d’un dossier pere, appuyez sur la touche « M ».

Remarque :
Depuis le dossier racine (a:/), appuyez sur la touche « M » pour revenir au mode lecture.

Effacer un fichier depuis I'explorateur de fichier :

Rendez-vous dans I’explorateur de fichier par la méthode décrite précédemment.
A I’aide des touches ¢ et P surligner le fichier désiré.

Appuyer sur la touche « + » pour effacer le fichier en question.

Appuyer sur la touche M€ puis sur la touche « M » pour confirmer I’effacement.

Lecture standard d’un fichier musical :
Appuyez sur la touche i1

Lecture d’'un fichier Mp3 a partir de la carte Mini SD:

Depuis le dossier racine (a:/), appuyez sur la touche « M » pour revenir a la racine (ROOT).
Appuyez sur les touches M« et P pour surligner la carte « MMC ».

Appuyez sur la touche ™1 pour acceder au contenu de la carte Mini SD.

Appuyez sur la touche ™1 pour lire les fichiers musicaux.

Remarque:
Le flux vidéo n’est pas géré par I’interface mini SD.

Recherche rapide :

Lors de la lecture d’un fichier musical ou vidéo :
e Appuyez sur la touche M pour revenir en arriére dans la chanson et appuyez sur la
touche ™ pour avancer dans la chanson.

Mode répétition :
Le mode répétition vous permet d’écouter en boucle une partie du morceau joué.
Cette fonctionnalité est disponible dans le menu « réglage »., puis le sous menu « réglage de
lecteur » . Pour I’activer cochez I’option « répétition » en appuyant sur le bouton « Menu ».
Le mode répétition vous permet d’écouter en boucle une partie du morceau joué.

Notice d’utilisation
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Mode Radio FM (selon modéle) :

Accéder au menu de Radio FM.
Dans le menu principal, utiliser les touches 4 et”  sélectionnez la fonction « Radio FM ».

Il existe trois modes :
e Recherche
e Stocker
e Régler d’avance
Vous pouvez passer de I’un a I’autre en appuyant sur la touche « M »,

Recherche :
Une fois dans le menu « Radio FM », vous pouvez faire une recherche manuelle a I’aide des
touches M4 et™ pour balayer les fréquences.

Stocker :

Une fois qu’une station a été repérée, vous pouvez la stocker dans la mémoire en
sélectionnant le mode « Stocker » a I’aide de la touche « M ».

Régler d'avance :

A I’aide de la touche « M », vous pouvez sélectionner la fonction « Régler d’avance ».
A I’aide des touches ¢ et™ vous pouvez sélectionner les différentes stations radio que
vous avez préalablement enregistrés dans la mémoire du lecteur a I’aide de la fonction

« Recherche ».
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Mode Enregistrement :

Pour lancer un enregistrement :

e Appuyez sur la touche « M»
A I’aide des touches < etP  sélectionnez la fonction « Enregistrement ».
Appuyez sur la touche « M», pour rentrer dans le mode enregistrement.
L’enregistrement se lance automatiquement.
Appuyez sur la touche « M » pour stopper I’enregistrement.

Remarque :

L’ enregistrement est considéré comme un fichier musical a part entiere. Il peut donc étre
effacé comme tel.

Les fichiers enregistrés sont rangés dans le dossier « VVoice », sous le nom V suivi du numéro
de I’enregistrement.

Mettre en pause I'enregistrement :

Pendant I’enregistrement :
e Appuyer sur la touche »=i1 .
e Appuyer une deuxieme fois sur la touche ™1 pour reprendre I’enregistrement.

Remarque :

L’enregistrement continuera sur le méme fichier.

Notice d’utilisation
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Mode Images :

I est possible d’afficher sur I’écran des images au format Jpeg (extension .jpg).
Le format des images pouvant étre affiché ne doit pas étre supérieure a 1024x1024 pixels.

Entrer dans le mode Images et le diaporama s’affiche tout seul.

Pour étre détectées puis affichées, les images doivent étre placées dans le dossier
« Images ».

Appuyer sur les touches < et P pour faire défiler les images les unes aprés les autres.

Régler le mode diaporama automatique :

Depuis le menu principal, entrer dans le mode « Réglages ».

e AVaide des touches ¢ et™  sélectionnez la fonction « Diaporama ».
Appuyez sur la touche « Menu ».
Sélectionnez le temps de diffusion de chaque diapositive.
Appuyez sur la touche « Menu ».
A I’aide des touches ¢ et™  sélectionnez la fonction Sortie.
Appuyez sur la touche « M ».

Remarque :
Pour ne pas activer la fonction diaporama, réglez le temps de diffusion sur « Désactiver ».

Mode Vidéo :

Le lecteur vous permet de lire des fichiers vidéo.

Pour étre détectées et visionner par le lecteur, les fichiers vidéo doivent étre places dans le
dossier « MVIDEO » et doivent étre encodés au format MTV (extension .smv).

Un logiciel d’encodage et de synchronisation (selon modéle) sont fournis avec le lecteur.

Lecture d’'une vidéo :
e A partir du menu principal, appuyez sur les touches ¢ et P pour sélectionnez la
fonction « Vidéo ».
e Appuyez sur la touche « M ».
e Choisissez la vidéo a I’aide des touches ¢ gtP¥
e Appuyez sur la touche ™1 pour lancer la lecture de la vidéo.

Notice d’utilisation
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Mise en pause d’'une videéo :

Lors de la lecture d’une vidéo, appuyer sur la touche ™1 | pour mettre en pause la vidéo.
Appuyer une nouvelle fois sur®1 pour reprendre la lecture.

Retour au menu principal :
Pour revenir au menu principal, appuyez sur la touche « M ».

Changement de vidéo pendant la lecture :
Appuyer sur les touches ¢ et pour changer de vidéo pendant la lecture.

Notice d’utilisation
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Conversion d’un fichier vidéo :

Note : Les fichiers pouvant étre encodés sont les fichiers d’extension Avi, MPG, MPEG, RM, RMVB,
wMv, DAT pouvant étre lu par un lecteur tiers, a condition que votre systeme (ordinateur)

dispose de tous les codecs nécessaires pour la lecture des fichiers de type : Avi, MPG, MPEG, RM,
RMVB, WMV, DAT.

Conversion d’un fichier vidéo avec DJIX MEDIA:
La conversion peut s’effectuer en utilisant le DJIX MEDIA (voir la notice du logiciel)

Conversion d’un fichier vidéo avec SigmaTel Motion Video:
1. Installation du programme de conversion :

2. Lancer I’application « video2smv.exe » (SigmaTel Motion Video).

La fenétre suivante s’ouvre alors :

&3 SigmaTel Motion Video X
Files o, .
ot Vides, | 55kect Inpu Video Fie P S— Touche a Sfaleg:tlo\nner pour
choisir le fichier a encoder.
Output File: | J
Settings
Quality Level  |Medium  [128MBytesh) ]
Dimenzion:
+ Full Image " Full Screen
Selection
¥ Start ™ Erd
( Cotvert | D Cuit |

Appuyer sur la touche D a droite du champ « Input Video », pour choisir le fichier vidéo a
convertir.

De fagon automatique, le fichier encodé a le méme nom que le fichier original, dans le dossier
original mais I’extension devient .smv.
Cependant, vous pouvez changer le nom du fichier et le dossier ou il sera rangé en cliquant

sur la touche E a droite du champ « Output Video ».
Sélectionnez dans le menu déroulant, « Quality level »

Sélectionnez dans le menu déroulant « Dimension » la taille en pixels des images du fichier
encodé.
Sélectionner « Start » et appuyer sur « Convert » pour commencer la conversion.
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Remarque :

e Ladimension 160x128 pixels est recommandée.
e On vous recommande d’utiliser le « Quality level Medium (128Mbyte/hr) »
e Media player 9 ou supérieur doit étre installé.

Mode Réglages :

Pour vous rendre dans le menu de réglages, voir le chapitre « je sais pas combien ».
De méme pour en sortir.

Utiliser les touches M« et® pour surligner un paramétre, puis appuyer sur la touche
« Menu » pour pouvoir le modifier.

Modifier la langue :

e Entrer dans le parametre « Langue ».
e Choisir, en la surlignant, la langue désirée a I’aide des touches <€ etP»
e Appuyer sur la touche « Menu ».

Modifier I'égaliseur :

Cing égaliseurs prédéfinis sont proposés par I’appareil :

Normal Rock Jazz Classique POP

Entrer dans le paramétre « Egaliseur ».

Choisir (en surlignant) I’égaliseur désirée & I’aide des touches € etP¥
Appuyer sur la touche « M ».

Modifier I'ordre et le mode de lecture :

Cing modes de lecture différents sont proposes par I’appareil :
Normal Répéter un  Reépeter tous Aléatoire Aléatoire tous

Entrer dans le paramétre « Mode de lecture ».
Choisir (en surlignant) le mode de lecture a I’aide des touches ¢ etP®
Appuyer sur la touche « M » pour valider.

Extinction automatique :

L appareil peut s’éteindre automatiquement apres une période d’inactivite.

Pour programmer cette période :

Entrer dans le paramétre «Economie d’énergie».

Choisir & I’aide des touches ¢ et? |e temps d’extinction automatique.

Pour ne pas activer cette fonction, régler le temps de diffusion sur « Désactivé » (par défaut).
Appuyer sur la touche « M» pour confirmer et revenir au menu de choix des parametres.

Economiseur d’écran :

Un économiseur d’écran peut étre enclenché au bout d’une certaine période.
Entrer dans le paramétre «Mode veille».

Choisir & I’aide des touches ¢ etP® |e temps d’extinction automatique.

Pour ne pas activer cette fonction, régler le temps de diffusion sur «Désactivé ».

Notice d’utilisation
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Remarque :
L’economiseur d’écran s’actionne apres le dernier appui sur une touche de I’appareil, sauf
lors de I’utilisation du mode vidéo et lors d’un enregistrement.

Diaporama :

Le mode durée entre deux images d’un diaporama peut étre régle.

Entrer dans le parametre « Diaporama ».

Choisir la durée entre deux images a I’aide des touches € et™ |e temps entre deux images
successives d’un diaporama.

Pour ne pas activer cette fonction, régler le temps sur « Désactiver ».

Quitter le menu des parametres :

Dans le menu de choix des parametres :
Sélectionner le paramétre « Retour ».
Appuyer sur la touche « M ».

Informations

La fonction « Informations » affiche a I’écran les informations concernant le lecteur.
Les informations affichées sont :

- La version du systeme d’exploitation.

- La mémoire totale du lecteur (en Mo).

- La mémoire libre restante (en Mo).

Interactions lecteur <-> ordinateur

Si vous utilisez Windows XP/2000/ME, vous n’avez pas besoin d’installer de driver.
Si vous utilisez Windows 98, un driver est fourni dans le CD d’installation.
Ne pas brancher le lecteur si le driver n’est pas installé.

Notice d’utilisation
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Installation du driver pour Windows XP/2000/ME

Insérer le Cd-rom dans le lecteur de votre ordinateur.

Double-cliquer sur I’icone du CD dans le poste de travail Windows

Lancer I’application « setup.exe ».

Le driver et le logiciel d’encodage s’installent automatiquement.

Remarque :

Si vous utilisez Windows 2000, veillez a ce que le service pack 3.0 soit correctement installé.

Installation du driver pour Windows 98

ATTENTION, ne connectez en aucun cas I’appareil a I’ordinateur avant que I’installation ne
soit terminée.

1.

Lancer le programme d’installation fournit dans la boite dans le Cd-rom de I’ordinateur ou
bien télécharger le a partir du site de la compagnie.

2.
Double cliquez sur « SETUP.EXE ». Le fichier se lance et les fenétres vont défiler comme

suit.
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Cliquez sur Next >Yes > Next > Next > Finish comme décrit dans les images ci-dessus.
Le programme d’installation est terminé.

Désinstallation du programme :

A. Déconnectez le lecteur de I’ordinateur. ) _
B. Cliquez sur Démarrer>Tout les programmes> SigmaTel MSCN Audio
Player>Uninstall, ou Control Panel>Explorer, comme décrit sur I’image ci-dessous.

It dhickl Wizaared

Sgmal ol MECN Audts Plage S48.0. it piaguaing tha
ol uek s whach vall s pou thecuh the il of the
sehup procest. Ploase mat

La fenétre suivante apparait alors immédiatement. ™ =

Cliquez sur « Cancel » si vous souhaitez arréter I’opération. Sinon la fenétre suivante va
apparaitre.

Confirm Uninstall

Do you want to completely remove the selected application and all of its components?
- R
- =

Cliguez sur « OK » pour commencer I’opération de désinstallation du programme.

La fenétre suivante va apparaitre alors.
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=

Sebp tsha x

Cliquez sur « Cancel » si vous souhaitez arréter I’opération.
Cliguez sur « Finish » quand la désinstallation est finit.

Echanger des fichiers :

Le lecteur est branché a I’ordinateur.
S’il est reconnu, il apparait en tant que « disque amovible » dans le « poste de travail » de
votre ordinateur.

MSCN (F:) 3

_ Ce dizque ou ce périphérique contiennent plus d'un type
de contenu.

Quelle action voulez-vous que Windows exécute ?

Lire
utilize Lecteur Windows Media

i" S L | 0 er les fichierg
ad

@ Me rien faire

E‘_,\.\ Impnimer lez images

\\:ﬁ utilize Azsistant Imprezsion de photographies
e T T R T S SR

&2

£

C

Double-cliquer sur le lecteur pour visionner les données a I’intérieur.
Le transfert de fichier s’opere comme si votre lecteur était un dossier de votre ordinateur.

Remarque :

- Ne pas débrancher le lecteur pendant un transfert de fichiers. Ceci pourrait abimer le logiciel
d’exploitation et entrainer une panne grave de I’appareil.

Déconnecter le lecteur
Eviter de débrancher brusquement le lecteur.

Double-cliquer sur I’icone H située en bas a droite de votre écran d’ordinateur, dans la barre
des taches.
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i Supprimer, le périphérigue en toute sécurité E|[E|

Sélectionnez le pénphéngue gue vous voulez déconnecter ou éecter,
puis cliquez sur Aréter. Lorzque YWindows vous en informera, vous pourmez
déconnecter le périphérque de vohre ordinatewur en toute sécurité.

Fénphérngues matériels ;

=4 Periphérnique de s

Feriphérigue de stockage de mazse USE & <USE PRODUCT »

e —

LT y . ‘
" Fropes ]y
SN ..~

[ ] Afficher les compozants de périphériques

Cliquer sur le lecteur pour le surligner puis cliquer sur le bouton « Arréter ».

1 Arrét d'un périphérigue matériel

Confirmez ['amét de pérphénquelz). Cliquez sur OF. pour continuer.

Windows wa tenter d'aréter les périphénigues suivants. Une fois les
pérnphériques anétés, ilz pourrant &tre retiréz en toute sécurité,

@ique de stockage de mas@

e \olume genéngue - ]
“e® SigmaT el MSCH USE Device

( ak. :u Annuler

Appuyer sur le bouton « OK ».
Attendre que la fenétre disparaisse pour débrancher le lecteur.

Formatage du lecteur

Votre lecteur est branché au PC
Dans le « poste de travail », placer la souris sur I’icone correspondant au lecteur.
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Cliquer sur le bouton droit de la souris. Un menu s’affiche a I’écran.

Optimisation et restauration du systeme (Upgrade et Downgrade du systeme).

Attention, il n’est pas conseillé de réaliser la restauration du systeme tant que le systéme ne
fonctionne pas anormalement (c’est-a-dire qu’il n’arrive plus a s’allumer normalement).

Pour pouvoir réparer le systeme (Firmeware) utiliser I’outil : firmware upgrade tools, fourni
dans le CD, installer le sur votre ordinateur et suivez étapes suivantes :

A. Connectez le lecteur a I’ordinateur par le biais du cable fournit.

B. Le lecteur apparait comme un stockage de masse USB.

C. Cliquez sur : Démarrer>Tout les programmes> SigmaTel MSCN Audio Player>
SigmaTel MSCN Firmware Download.

La fenétre ci-dessous va apparaitre.

<! Initialisation en cours SigmaTel MSCN Firmware Download. .. E|

Recherche de périphérigues connectés & l'ordinateur ...

Q

Annuler

La fenétre va se fermer par elle-méme au bout de quelques temps.

La fenétre d’optimisation (ci-dessous) du systéme va alors apparaitre.
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- SigmaTel MSCN Firmware Download

Wersian

wersion ackuelle du Firmware
| 002, 600, 200 |

wersion actualisée du firmware
| 002,611,101 |

[ Afficher les détails ]

Cptions de chargement

[]Zone des données de Format

( ) | |

[ Demarrer ] [ Fermer ]

Remarque :
Si vous souhaitez formatez I’espace de stockage de la mémoire flash, vous devez choisir

I’option « Format data area ».
La fenétre ci-dessous va apparaitre. Si vous souhaitez formater I’espace de stockage cliquez

sur « OK ».

SigmaTlel M5CN Firmware Download

"_., Une remise a zera du lecteur sera effectuee, Le lecteur deviendra inoperationel jusqu’a la fin de Factualisation du logiciel.
L]

Selectionnez OF pour continue ou Cancel pour annuler Foperation.

[ K ][ Annuler l

D. Cliquez sur le bouton « Démarrer » et suivez les instructions comme décrit sur les

images ci-dessous.
-1 SipmaTel MSCN Firmware Download rz|

- SigmaTel MSCN Firmware Download

Wersion Wersion

Wersion actuells du Firmware
002,600,200 |

wersion actuelle du firmware
[ 002,600,200 | |

Version actualisée du firmware

Wersion actualisée du Firnwares
002,611,101 |

[ 002.611.101 | |

[ Afficher les détails ]

Options de chargement Options de chargerment

[]zone des données de Format

| | (5 [Eeriture en cours : Player Resource |

]
@ Fermer ]
Z

Ja———

agrant la mise a jour, ne detachez pas le lecteu

E. A lafin des opérations, cliquez sur le bouton « Fermer ».
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LRC Editor :

Le programme « LRC Editor » vous permet de générer des fichiers paroles de chansons. LRC
vous permettant d’utiliser la fonction Lyrics du lecteur (ID3).

Pour faire fonctionner ce programme, vous devez avoir installé le programme de lecture audio
Winamp sur votre ordinateur.

Pour générer les paroles d’une chanson, par exemple chanson.mp3 ou bien télécharger les
parole de la chanson désirée en format LRC, la méthode générale de rédaction de parole est la
suivante :

1. Ouvrir le fichier 'chanson.mp3' a I’aide de Winamp. Ne pas lancer la lecture dans un

premier temps.

2. Ouvrir LRC Editor 4.0 et écrire les paroles dans les zones d’édition (la zone blanche).
Assurez vous que les paroles sont arrangées I’une apres I’autre dans le sens vertical. (Pour
écrire les paroles dans la zone d’édition, le plus simple reste de copier-coller ces dernieres).

3. Ecrire les informations relatives au fichier dans les champs correspondant: Titre,
Artiste, Album, Editeur. Vous pouvez aussi choisir la langue a I’aide du menu déroulant.

4. Pour insérer des balises de temps, lancer la lecture depuis les boutons de gauche,
placer le curseur sur la ligne a baliser, puis dés que le premier mot de la ligne est chanté,
appuyer sur “F5”. Vous pouvez gérer la lecture depuis Winamp ou depuis les boutons

File PFap Opliocns Visw  Help

NINERANE

=]

COHFIS

w CHRTETTT
[00:21 05]0k ok vesh veah

@ a @ -a- y WnE o moee than | San sap
| lawe pou Ewice =2 much tomonow
b a @ - | lawe you more than | can caj
Oh ah yeship=ah
Title I'l riness waw every singhe cay

T ———— W ey Bhe b Allad witk somoa
1l nrrranes tan | man can

5. Lorsque vous insérez une balise a I’aide de “F5”, le curseur descend d’une ligne
automatiquement. S’il y a une ligne blanche dans vos paroles, vous serez obligé d’utiliser la
fleche basse de votre clavier.
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& LRC Editor 4.0 =T

Flke Tag Playback oOption Hep

[M0:07 61 [ Than | can Sap bp Leo Sayer ~
[0:27.05(0hk ah yed peah

|
ﬁ Q @ Q @ [00: 2582 kve oo maone Ban | can gay

[00: 30591 v youitwics 2 much tomormaw oh

ﬂ' a @ ﬂ [00:35.58]1 love you moe than | can say

[00:-40.97]0k ah yedn pesh
Title [00:25 T4N ress wou evesy sirgle day

[00:99. 92 b ozt mpe BFs ba Fllad wabn zorom ah
_ [00:55. 131 bove vou mane than | can gay
SETT— - e v

010 - 001 [0a:21.6=]

6. Lorsque I’insertion de balise est terminée, sauvegarder le fichier comme avec
I’extension *.Irc.

% LRC Editor 4.0
3l Tag Favback Option Help

Haw
Open. . [07: 24 03]l mizs peiamene bhak | can ooy
Sarva [OTZ3. 1A e mwast v bie be filled with somows
) B 107300 s poamers than | can sy
p [071: 58, 26| Don . 0w knoay | need wou g0
202 3150 tel ma pleses | golla ko
TiHe [0 003 03[0 w0 mean o make me cip

TR e
Artist [0 18 98]0k ok pesh yesh
02 22 271 owe oo more than | can ey
0227150 ke o bwios =5 mdch bomanoee oh
albnn 02 32 22 Love v o mane (han | can say
0252 05]1 borwe pou micie than | can say

AETNETERSR 1 7 - o o

=R N2 47 81 | ks pras s than | san sy
T OS54 B0l bnwe P baic= a5 much beranoe
P53 50]1 ko oo bsice 25 much bomoinoss
Ecitor Dffsat o) [O209.05]1 kree pou mcne bhan | can 2y
EXS SR o - oo o mo than e can sy —
053 - D01 [Co:00.00]
Sewmire | i£3 SHFLE HPILAC v| &= Mk | e o

File name: ILac Sy - Hewm Thaa| Can Saglic El

v d L | Tegoed Ly [ -| Cancal

7. Par défaut, le logiciel enregistre le fichier avec pour nom par défaut:*Artiste’ -'Titre
de la chanson®. Pour que le lecteur puisse reconnaitre automatiquement, le fichier de paroles,
il devra avoir le méme nom que le fichier mp3 auquel il est li€.

Remarque :

Le fichier lyrics d’une chanson ne doit pas excéder 1,2 Kbits ou bien les caractéres
supplémentaires ne seront pas affichés.

Chaque phrase ne doit pas dépasser 16 caracteres « simples » (alphabet francais).
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DJIX MEDIA:

D-Jix Media est un logiciel qui vous permet de télécharger gratuitement du contenu multimédia
(« podcasts ») depuis Internet sur votre baladeur D-Jix. D-Jix Media vous permet aussi de gérer les
fichiers médias de votre ordinateur, votre musique et vos vidéos et de les transférer sur votre baladeur.

Installation du logiciel D-JIX Media :
Installation automatique depuis le baladeur D-JIX:

1. Branchez votre baladeur D-JIX sur un port USB de votre ordinateur.
2. Cliquez sur l'action « D-JIX Media »
L’installation du logiciel se lance, suivez les étapes.

Installation manuelle depuis le baladeur D-JIX:

1. Branchez votre baladeur D-JIX sur un port USB de votre ordinateur.
2. Dans le « poste de travail » Windows, ouvrez le lecteur correspondant a votre baladeur:
1. Double-cliquez sur le fichier d’installation: djixmedia.msi

Installation depuis le CD:
1. Insérez le CD-Rom fourni avec votre baladeur.
2. L’installation du logiciel se lance, suivez les étapes.

Premiers pas avec D-JIX Media :

Enregistrement du logiciel :

L’enregistrement gratuit vous permet de valider votre licence et de recevoir des mises a jour
automatiques du logiciel. Vérifiez votre adresse de courrier électronique (email) et cliquez sur
le bouton « OK ».

Vous recevrez votre code d'activation a 4 caracteres (chiffres ou lettres) dans votre boite aux
lettres électronique.

Note:

Si vous ne recevez pas I'email, vérifiez dans la catégorie « courriers non désirés » (ou « Spam

»).
Si au moment de I’installation vous n’avez pas de connexion Internet, ou pas d’adresse email,
vous pouvez cliquer sur le bouton « S’enregistrer plus tard ».

Connecter le baladeur D-JIX :

Vérifiez que votre baladeur D-JIX est branché a votre ordinateur par le cable USB.
Le lecteur est reconnu et I'espace mémoire disponible sur le baladeur apparait dans
la barre d’outils.

Note :
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Si votre appareil n'est pas reconnu automatiquement, référez-vous a la documentation pour
la configuration manuelle. Cliquez sur le menu déroulant Aide / contenu de I’aide, section
Gestionnaire d’appareils.

Transférer un Podcast sur votre baladeur D-JIX :

Note: une connexion Internet est nécessaire pour utiliser les podcasts.

Dans l'onglet podcasts, cliquez sur une catégorie (ex : Actualités). Double-cliquez sur
le podcast que vous avez choisi (colonne de droite), il est alors automatiquement
ajouté a votre liste de podcasts.

Cliquez sur I'icone de synchronisation.

Le dernier épisode du podcat que vous avez choisi est en cours de transfert vers
votre baladeur.

Débranchez le baladeur de votre ordinateur et regardez ou écoutez votre podcast.

Note :

Pour de plus amples informations consultez la documentation du logiciel D-JIX Media
accessible par le menu déroulant Aide / Contenu de l'aide.

Adobe Acrobat Reader ™ est nécessaire.
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En cas de problémes

Probléme

(symptdmes)

Action

Allumage
impossible,
Ecran blanc,

Présence d’un fichier d’extension non
prise en charge par le lecteur

Branchez le lecteur, et explorer son contenu,
si vous avez

Batterie déchargée

Recharger la batterie

interrupteurs mal positionnés

Vérifier que I’interrupteur "ON/OFF" est bien
positionnés

Systeme (Firmeware) manquant

Réinstaller le firmware* (referez vous a la
notice pour la méthode d’installation de
firmeware (outil d’installation fourni en CD))

Pas de fichiers
visibles
Mémoire SD (ou
mini SD) non
détectée,
Lecteur non détectg,

Si lecteur est équipé d’une interface SD
(ou mini SD, autre interface)

Vérifier le Format de fichier (Ila méthode de
formatage). FAT 32* est a respecter si la carte
mémoire SD (ou mini SD, autre carte) a plus
de 2Go en taille mémoire.

-Le probléme est interne au(x)
fichier(s).

Importer le fichier sur votre PC, et essayer de
le lire avec les programmes fournis. Si le
méme probléme survient, effacer le fichier, et
le recharger le a
nouveau.

Mémoire corrompue

Formater le lecteur

Mémoire interne non détecté ou mémoire
partiellement détectée

Vérifier le Format de fichier (la méthode de
formatage). FAT 32 est a respecter si le
lecteur a plus de 2Go en taille mémoire

interne.

Difficultés a
importer un
fichier

Connexion USB

Veérifier la connexion USB avec le PC

Mémoire insuffisante

Vérifier la mémoire restante

Pas de réponse d'un
bouton

Batterie insuffisante

Recharger la batterie

Pas de lecture
possible

Réglage du volume tres bas

Régler un volume adapté

Connexion USB établie

Déconnecter le cable de l'unité

Pas de connexion au
PC
possible

Utilisation de Windows 98

Installer le driver pour Windows 98, fourni
avec le CD, puis rebrancher

Appareil non détecté
par I’ordinateur

le pilote non mis a jour

Sur votre ordinateur (sous Windows) Aller
dans : le menu « démarrer panneau de
configuration, puis cliquer sur

I’icbne « systéme », puis aller dans I’onglet

« Matériel », puis appuyer sur « gestionnaire
de périphérique ». repérer I’endroit laou il y a
un point d’interrogation en jaune, cliquer une
premiére fois pour avoir une liste détaillée,
cliquer avec le bouton droit de la souri, puis
choisir « mettre a jour
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Réinitialiser I'appareil en poussant

Arrét soudain blocage I'interrupteur d'alimentation sur "OFF" puis le
pendant la replacer sur "ON"
lecture Batterie épuisée Recharger la batterie
Impossible L'ordinateur ne dispose pas des Installer les codecs afin de lire la vidéo
d'encoder des pose p

codecs requis Par exemple : télécharger un pack complet de

fichiers vidéo codecs (exemple K-lite codecs)

Les Images d'accueil Le format n'est pas correct Seul le format indiquée dan;blla fiche technique
ne s"affichent pas est compatible
correctement Les dimensions de I'image sont trop les dimensions maximales de I'image sont:
ou pas du tout grandes 128x160
Les vidéos ne sont Les dimensions des images vidéo Ré encoder la vidéo en format 128x160
pas sont trop grandes Utiliser DJIX MEDIA pour la conversion.
affichées T . . Ré-encoder la vidéo en utilisant I'option
correctement Le débit d'image est inadapté

"Source Frame Rate"

Instruction sur I’installation du firmware

Attention, il n’est pas conseillé de réaliser la mise a jour du systéeme tant que le systeme ne fonctionne pas anormalement
(instable) (c’est-a-dire qu’il n’arrive plus a s’allumer normalement ou écran blanc).

1. Installer I'utilitaire :
O Insérez le CD dans I'ordinateur et suivez les étapes :
1. Allez dans le dossier « Driver » (dans le CD).
2. Double cliquer sur I’icone « setup.exe » et suivez les étapes indiqués sur I’écran :
Suivant=» Accepter la licence=» Suivant=>» Suivant=>» Suivant=>» Installer=» Terminer.
2. Etablir la connexion USB entre le baladeur et I’ordinateur.
3. Lancer l'utilitaire :

1. Allez dans: Cliquez sur : Démarrer>Tout les programmes> SigmaTel MSCN Audio Player>
SigmaTel MSCN Firmware Download..

2. Une fenétre va s’afficher pour vérifier si le baladeur est bien connecté, détecté, elle se fermera
automatiquement une fois le baladeur est détecté.

3. Lafenétre d’optimisation (ci-dessous) du systeme va alors apparaitre

Yersion

wersion actuelle du firmware
00z, 600,200

Wersion actualisées du Firmware
00z 611,101

Afficher les détails
Options de chargement

[1Zone des données de Format

— )
( )

Démarrer Fermer

4. Cliquez sur le bouton « Démarrer » Le firmware va étre transféré au lecteur
5. Attendre la fin de I’optimisation. Puis cliquer sur « fermer ».

4. Fermer I'utilitaire et déconnecter votre baladeur, rallumer le pour voir si il fonctionne correctement.
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Type Fonction Description
Codecs supportés MP3 / WMA
e 1 seul fichier ou tous, en
Répétition PR
mode normal ou aléatoire
AUDIO Etiquettes ID3
Sorties audio Double écouteurs 8 Ohms
Egaliseurs Normal,_Rock, Jazz,
Classique, Pop
Mémoire Flash interne selon modele
Dimensions 71x40.5x15mm
Poids 549
) . Source : Batterie interne Li-
Ry Alimentation .
Généralités ion
Niveau Acoustique max 100 dB
USB USB 2.0 (vitesse Max)
Ecran TFT 65000 couleurs
Utilisation 0°C - 40°C
VIDEO Codecs supportés MTV (extension .smv).

Encodeur fourni
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Assistance téléphonique

En cas de problémes, vous pouvez appeler le support technique D-JIX au :

Societée D-JIX
www.djix.fr
Tel : 01 48 63 59 25

Champ d’application de la garantie :

La garantie fournisseur D-Jix est valable pour un usage normal du produit tel
qu’il est défini dans le cadre de la notice d’utilisation.

Sont exclues de cette garantie, les détériorations dues a une cause étrangéere a
I'appareil.

En particulier, la garantie ne s’applique pas si I'appareil a été endommagé a la
suite d’'un choc ou d’'une chute, d’une fausse manceuvre, d’'un branchement non
conforme aux instructions mentionnés dans la notice, de I'effet de foudre, de
surtension secteur, d’'une protection insuffisante contre la chaleur, 'humidité ou
le gel. La garantie s’étend uniquement a la France Métropolitaine.

En out état de cause, la garanti légal pour vices cachés s’appliquera
conformément aux articles 1641 et suivants du Code Civil.

Ce logo appose sur le produit signifie qu’il s’agit d’un appareil dont le traitement en tant que déchets
. d’équipements électriques et électroniques (DEEE).
ﬁ La présence de substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques peut avoir des effets
-6\ potentiels sur I’environnement et la santé humaine dans le cycle de retraitement de ce produit.

Ainsi, lors de la fin de vie de cet appareil, celui-ci ne doit pas étre débarrassé avec les déchets Municipaux non triés.

En tant que consommateur final, votre role est primordial dans le cycle de réutilisation, de recyclage et les autres formes de
valorisation de cet équipement électrique et électronique.

Des systemes de reprise et de collecte sont mis a votre disposition par les collectivités locales (Déchetteries) et les
distributeurs.

Vous avez I’obligation d’utiliser les systemes de collecte sélective mise a votre disposition.

Notice d’utilisation
v (€



